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Die Schienen sind regelmabig mit einem sauberen
Radiergummi oder einem leicht in Spiritus getrankten
Lappen zu reinigen.

Mettoyer réquliérement les rails avec une gomme ou
avec un chiffon imbibé d’alcool a briler.

\raag een volwassene om regelmatig de rails schoon
(vetvri]) te maken met een doekje en wat methyl-
alcaohol.

Hens jeevnligt skinnerne med et almindeligt stykke viske-
leader eller med en klud fugtet med sprit.

Du kan rengora ralsen med ett vanligt radergummi eller
en bomullstuss fuktad med T-sprit.

Fuhdista sahkod johtavat kiskot sdanndllisesti tavallisella
pyyhekumilla tai talousspriilla kostutetulla ratilla.

Clean the rails regularly with a hard or ink rubber or
with a cloth dipped in methylated spirits.

Fulire regolarmente le rotaie con carta vetrata a grana
fine 0 un panno imbevuto di alcool.

Las vias deben limpiarse regularmente con una goma
de borrar 0 con un trapo mojado en alcohol.

Moale cobvgninger al 12V togbamer vil korslutie, {eks. den, der er vist
ner, Hvis banen @ kortslotiel sliar afbryderkoniakten i transformatoren
automatisk Tra, of logel kan ikke kare. Do kan seh Rontrallere, am din
ane Wil korSiutte ved at lade 2 fareer fedge hhv den yderste og oen
inderste del al banan (som vist). Hvis de 2 farver medes pd samme side
korlshulter banen.

MWagra uppliggningar av 12 volt tégbana korizslutes, tex. den som vi vi-
sar hir. Om banan ar korisluten, sids avatdngningskantakten | iranstor-
matorn aulamatiskl av coh aget kan ej kore, Du kan sjake kontrodlera
oy el ar kortsbutning i din bana genom att foljs respektive fEng fran
den yilersta och den nedersta delen av banan (som pd bilden,) Om de 2
fargerna mits pd samma sidz kortsluts hanan

Jotkal 12 W ratayhdistelmat voivat aiheuitaa oikosulun, esim, 185s8
asiletly. Jos rata on oikosulussa, ketkesa virta muuniajasta auiomagtti-
sesti, ja juna pysdhbyy. Voit itse varmistaa, ettel olkosulkua aiveudu piie
{amalla suunnittelemasi rafajarjestelman peperille seuraavasti; i
ulommainen kisko esim. punzisella ja sisempl siniselld, Jos punednen ja
gininen kohtaavat semalle puolella, syabyy olkosulku

Einige Gheisanlagen kinnen zu Kurzschlissan fohiren. 5o zum Beispial
die hier gezeigla. Sallte &5 zu einem Kurzschiuf kommen, schaltet sich

daer Transiormator gutomatisch ab, und der Zug kann nicht mehr fahren. Same 12 volt track [ayouts will shorl -circuli, 2.9, the one shown Rere,
Um zu prifen, ob bei Deiner Gleisanizge sine Kurzschiufigefahr be. IT the track short-circuits 1he transiormer automatically cuts oul and the
stent, brauchst Du nur die Hnke und rechie Schiens mit jgweils siner un- train stops. To chack whether your frack will shorl-circuil, trace 2 oo
terschiedlichen Farbe nechzuzeichnen; Sgitten sich beide Farpen. aul lours along the inner and outer track respeciively. (as shown) | the 2
der gleichen Seite treffen, gibt &g einen Kurzschiul. colours meet on the same side, 1he track will shart-circuil,

Cerfaines constructions de circuit 12 ¥ peuvent provogquer un codert- Errale composizioni di fracciati ferroviar 2 12 V possono causare oono
circuit, comme celui-ci par exempe. 5%l v a un court-circuit, 2 transior- circuito. (vedi illustrazione). In guesto caso il trasformatore & predispo-
mateur est automatiguernent coups et le train ne peut plus avancer, 5o per il disinnesto automatico della corrente evitando al trene di rimet-
Pour wérifier si un circuil peut fonctionner, dessinez voire reseaw en terziin moto, Par evitare il corto circuito nel tracclall eseguire Il segu
premant um crayon d'iene couleur pours e rail intérieur b un crayan nte controllo: Traccisre due linee parzllete di diverso colone che fiproe
dlune autre codileur pour e rall extéreur (comme illustré), Siles deux ducana il tracciato eletirificato (vedl lilusirazione), Mon ¢i sard coro cir-
couleurs sg repbignent sur be meme O0be, il v a avra un court-Ginkuit cuito se | colos delle Enee non sl SowrapRongond 1OCCandas,

Spms zal bl een 12 Vol baan korisluiting optreden, b bij de baan die Al establecer trayectos con las vias de 12 wallios, s& puede producin algon
je hier algebestd ziet, Op dal moment zal de automalische beveiliging in coriocircuito, como el'del ejemplo. S e produce corlocircuabo, ¢ transior-
de franslormalos de siroom onderbreken, zodal de irgin niel varder kan mador e desconecta automaticamente y el Iren se parard, Para verilicar
ripdan. Bt kun j@ wearkamean door evaen mel varshillands kleurpatiodan 3i tu frayecto estd en corfocircuito, comprucka & los 2 colores de |as vias,
diz bennen- an buitenbaan 19 wolgan. Komen de 2 verschillande klauren el de fuera y el de dentra, S& encuentran an un mismo lado, en cuyo caso

bij elkaar dan zal korisluiting optreden: esfard en corocireuito. (ver luslracidn).
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